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KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 42.148/1

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, eerste kamer, op 23 januari 2007
door de Minister van Werk verzocht hem, binnen een termijn van dertig dagen, van advies
te dienen over een ontwerp van koninklijk besluit "houdende toepassing van artikel 2bis,
laatste lid, van de wet van 12 april 1960 tot oprichting van een Intern Compensatiefonds
voor de diamantsector”, heeft op 8 februari 2007 het volgende advies gegeven:
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STREKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP

Het om advies voorgelegde ontwerp strekt ertoe uitvoering te geven aan het
laatste lid van artikel 2bis van de wet van 12 april 1960 tot oprichting van een intern
compensatiefonds voor de diamantsector, dat er ook de rechtsgrond voor vormt. Dat lid,
ingevoegd bij de wet van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen (I), machtigt
de Koning om de bijdrageverplichting ten laste van de invoerders van ruwe diamant, die
in het eerste lid van voormeld artikel 2bis wordt geregeld, op te schorten. De opschorting
gaat in op 1 januari 2007 en geldt gedurende drie jaar.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

Aanhef

1. In overeenstemming met het legistiek gebruik het wijzigende artikel niet
te vermelden, dient in het eerste lid van de aanhef te worden geschreven "ingevoegd bij
de wet van 27 december 2006".

2. Het lid van de aanhef waarin naar het advies van de Raad van State,
afdeling wetgeving, wordt verwezen, stelle men als volgt:

"Gelet op advies 42.148/1 van de Raad van State, gegeven op 8 februari
2007, met toepassing van artikel 84, 8 1, eerste lid, 1/, van de gecodrdineerde wetten op
de Raad van State;".

3. Wat de zesde aanhefverwijzing betreft, dienen de Nederlandse en Franse
tekst, van plaats te worden verwisseld.
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Artikel 1

In artikel 1 van het ontwerp zijn de zinsdelen "ten aanzien van personen die
ruwe diamant invoeren™ en "voor een duur van drie jaar" overbodig.

In de Franse tekst schrijve men "visée a l'article 2bis, alinéa 1%, ..." in plaats
van "visée a l'article 2bis, premier alinéa, ...".
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De kamer was samengesteld uit
de Heren M. VAN DAMME,

J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH,

M. RIGAUX,
M. TISON,

Mevrouw A. BECKERS,

42.148/1

kamervoorzitter,

staatsraden,

assessoren van de
afdeling wetgeving,

griffier.

Het verslag werd uitgebracht door de H. B. STEEN, auditeur.

DE GRIFFIER,

A. BECKERS

DE VOORZITTER,

M. VAN DAMME
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ROYAUME DE BELGIQUE

AVIS 42.148/1

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de législation, premiére chambre, saisi par le
Ministre de I'Emploi, le 23 janvier 2007, d'une demande d'avis, dans un délai de trente
jours, sur un projet d'arrété royal "appliquant l'article 2bis, denier alinéa, de la loi du
12 avril 1960 portant création d'un Fonds de compensation interne pour le secteur du
diamant”, a donné le 8 février 2007 l'avis suivant:
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PORTEE ET FONDEMENT JURIDIQUE DU PROJET

Le projet soumis pour avis entend pourvoir a I'exéecution du dernier alinéa
de l'article 2bis de la loi du 12 avril 1960 portant création d'un Fonds de compensation
interne pour le secteur du diamant, qui en constitue également le fondement juridique. Cet
alinéa, inséré par la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (1), habilite
le Roi a suspendre I'obligation de cotisation a charge des personnes important du diamant
brut, qui est réglée a I'alinéa 1* de Il'article 2bis précité. La suspension produit ses effets
le 1* janvier 2007 et vaut pour une durée de trois ans.

EXAMEN DU TEXTE

Préambule

1. Comme il est dusage en Ilégistique de ne pas mentionner
I'article modificatif, on écrira au premier alinéa du préambule: "inséré par la loi du
27 décembre 2006".

2. L'alinéa du préambule faisant référence a I'avis du Conseil d'Etat, section
de législation, sera rédigé comme suit:

"Vu l'avis 42.148/1 du Conseil d'Etat, donné le 8 février 2007, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1¢, 1/, des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat;".

3. En ce qui concerne le sixiéme alinéa du préambule, on permutera le texte
francais et le texte néerlandais.
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Article 1%

A larticle 1% du projet, les segments de phrase "pour toutes les personnes
important du diamant brut" et "pour une durée de trois ans" sont superflus.

Dans le texte francais, on écrira "... visée a l'article 2bis, alinéa 1%, ..."
lieu de "visée a l'article 2bis, premier alinéa, ...".

au
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La chambre était composeée de

Messieurs M. VAN DAMME, président de chambre,
J. BAERT, .
W. VAN VAERENBERGH, conseillers d'Etat,
M. RIGAUX, assesseurs de la section de législation,
M. TISON,
Madame A. BECKERS, greffier.

Le rapport a été présenté par M. B. STEEN, auditeur.

_La concordance entre la version néerlandaise et la version frangaise a été verifiee
sous le controle de M. J. BAERT.

LE GREFFIER, LE PRESIDENT,

A. BECKERS M. VAN DAMME



